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WSTEP

Gratulujemy zakupu odtwarzacza CD-3sx firmy Ayon Audio. Zapoznanie sie z
instrukcjg obstugi pozwala Panstwu w petni czerpac korzysci z systemu
dostarczajgc miedzy innymi informacje o bezpiecznym uzytkowaniu sprzetu.
Urzgdzenie to wprowadza nas w Swiat doskonatego projektu, z ktérego
czerpiemy ogromnq satysfakcje oraz mamy zaszczyt cieszycC sie
zaawansowang technologig produktow firmy Ayon Audio. Odtwarzacz jest
zaprojektowany w taki sposdb, aby spetniac wysokie standardy wydajnosci
muzycznej. Dbato$¢ wykonania oraz produkcja gwarantuje dtugoletnig
satysfakcje uzytkownika. Zachecamy Panstwa rowniez do pozyskiwania
informacji od naszych sprzedawcow, u ktérych zakupili Panstwo odtwarzacz
CD-3sx firmy Ayon Audio. Nasi reprezentanci stanowiq doskonate zrédto
informacji na temat kompatybilnosci i instalacji urzgdzenia, rozwigzywania
problemow, jak rowniez pomogg uzyskac Panstwu optymalizacje catego
systemu muzycznego.

Odtwarzacz CD-3sx umozliwia odtwarzanie ptyt zapisem muzycznym tzw. ,red
book”, CD-R/RW, ptyty hybrydowych typu SACD (Super Audio Compact
Disc); jednoczesnie urzgdzenie nie odtwarza DVD-A , DVD-video oraz dyskow
jednowarstwowych SACD. Na pytanie dlaczego odtwarzacz CD-3sx nie jest
kompatybilny ze wszystkimi nosnikami, nasza odpowiedz jest nastepujgca:
uwazamy, iz wszelkie kompromisy dotyczgce urzgdzen odtwarzajgcych w
wielu formatach nie oddajg najlepszej jakosci dzwieku jaka jest formacie CD.
Kazdy audiofil posiada ogromne ilosci kolekcji ptyt, ktdre stale rosng, a takie
ptyty nalezy odtwarzac w najwierniejszy sposdb. Bez wzgledu na ilos¢ ptyt
jakg posiadajg Panstwo —,,Czy chcecie, aby brzmiaty najlepiej jak to
mozliwee"”. Kompromisowe rozwigzanie nie znalazto miejsca w naszym
urzgdzeniu.

ZABEZPIECZENIA | BEZPIECZENSTWO

Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi pozwoli Panstwu w petni wykorzystac
wszystkie zalety odtwarzacza CD-3sx oraz doktadnie przedstawi informacje
dotyczqce prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzgdzenia. Aby unikngc¢
niebezpieczenstwa porazenia prgdem lub pozaru nie nalezy wystawiac
urzqdzenia na dziatanie deszczu bgdz wilgoci. Nie wolno ingerowac ani
modyfikowac urzgdzenia. Wszelki uwagi lub zmiany nalezy zgtaszac do
wykwalifikowanych pracownikow serwisu.
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W urzgdzeniu wystepuje wysokie napiecie. Podczas
otwierania urzgdzenia nie nalezy demontowac dolnej ptyty i wktadac
przedmiotéw do Ssrodka obudowy przez otwory techniczne.

NAPIECIE ZASILANIA

Napiecie zasilania jest fabrycznie ustawione dla danego kraju i nie moze byc¢
regulowane przez uzytkownika. Wszelkie nieautoryzowane zmiany napiecia
mogqg uszkodzi¢ urzgdzenie i pozbawic¢ uzytkownika gwaranciji producenta.

BEZPIECZNIK

Bezpiecznik zasilania jest umieszczony w gniezdzie na spodzie zroédta zasilania
(na tylnym panelu). Prawidtowa wartos¢ bezpiecznika Slow-Blow wynosi 2A
(4A dla 0p.120V) i nie nalezy jej modyfikowac¢ na wyzszy poziom. Przed
wymiang bezpiecznika nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania. Spalony
bezpiecznik to powazny problem, dlatego tez jesli po wymianie bezpiecznika
nadal nie dziata, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Numer seryjny:
Napiecie:

SPIS TRESCI
1. Rozpakowanie
2. Zabezpieczeniaq, Instalacja, Informacja Uzytkownika

3. Podigczenie: analogowe, cyfrowe, cyfrowe ztqcze USB, lampy 6H30 i
bezposrednie podigczenie ze wzmacniaczem mocy lub gtosnikami

4. Obstuga (odiwarzanie, procedura wytgczania)

5. Zdalne sterowanie

6. Okres wygrzewania

7. Lampy prézniowe (zywotnos¢ lamp, lampy prézniowe, testowanie lamp)
8. Dane techniczne

9. Gorny panel - odkrecanie goérnej ptyty urzgdzenia

10. Gwarancja i ustugi



1. ROZPAKOWANIE

W przypadku znalezienia uszkodzen w odtwarzaczu nalezy natychmiast
skontaktowac sie ze sprzedawcg. UWAGA: nie mozna podtgczac urzgdzenia
CD-3sx do gniazdka sieciowego jesli uzytkownik zauwazy uszkodzenia
przesytki. Nalezy zachowac ostroznosc przy rozpakowaniu odtwarzacza. Po
otworzeniu pudetka nalezy usungc goérng powtoke piankowq.

W pudetku znajdujqg sie nastepujgce elementy:
1 x odtwarzacz CD-3sx,
1 x przewdd zasilajqgcey,

1 x pilot oraz baterie RC, w celu bezpieczenstwa baterie RC zapakowane sq
oddzielnie,

1 x magnetyczny krgzek dociskowy,

1 x akrylowa klapa,

1 x instrukcja obstugi,

1 x CD ROM (USB 24/192, format DSD dla systeméw Windows 7 i Windows 8).

Uwaga: nalezy zachowac wszystkie oryginalne opakowania na wypadek
ponownego ich wykorzystania.

2. ZIABEZIPIECZENIA, INSTALACJA, INFORMACJA UZYTKOWNIKA

1. Odtwarzacz CD-3sx nalezy przenosic¢ i uzytkowac majgc czyste rece, bez
substancji nattuszczajgcych.

2. Podczas przenoszenia odtwarzacza prosze trzymac go z dwdch stron.



3. Podczas przenoszenia, przedniq ptyte odtwarzacza nie nalezy opierac o
ubranie poniewaz szorstki materiat, szwy lub nity mogg porysowac
powierzchnie.

4. Ustawianie jakichkolwiek urzgdzen bezposrednio na goérng czesc
urzgdzenia jest zabronione.

5. Czyszczenie odtwarzacza odbywa sie za pomocqg miekkiej szmatki, bez
srodkoéw o siinym dziataniu czyszczgcym.

6. Podczas przenoszenia lub przewozenia urzgdzenia nalezy uwazac na
przetgczniki znajdujgce sie na tylnym panelu odtwarzacza.

7. Urzgdzenie nalezy umiescic w odpowiednio wentylowanym miejscu;
wydzielanie duzych ilosci ciepta jest normalne dla urzgdzen lampowych.

8. Nalezy unika¢ nadmiernej ekspozycji na promienie stoneczne!

9. Laser odtwarzacza nie wymaga czyszczenia. Nie nalezy stosowac
czyszczgcych ptyt CD.

10. Odtwarzacz nie moze byc¢ stac¢ w wilgotnym miejscu — jesli urzgdzenie
zostanie przeniesione z zimnego do cieptego pomieszczenia, nalezy
odczekac co najmniej 3 godziny, aby nagromadzona para/wilgoc
odparowata.

11. Przewdd zasilajgcy musi by¢ z uziemieniem = . Nie wolno dotykac
wtyczki mokrymi lub wilgotnymi dtormi.

12. Nie wolno dotykac¢ wtyczki mokrymi lub wilgotnymi dtormi.

13. Otwieranie gornej ptyty odtwarzacza moze nastgpic tylko po
wczesniejszym odtgczeniu urzgdzenia od sieci.

14. Nowoczesny sprzet hi-fi ma ztozong elektronike, ktéra moze zostac
uszkodzona podczas burzy. Aby zabezpieczy¢ system audio przed
wytadowaniami podczas burzy, nalezy wyciggng¢ gtéwne wtyczki.

15. WAZNE! Nie wolno odkrecac¢ dolnej ptyty urzgdzenia poniewasz
zainstalowane sg na niej komponenty elekironiczne.

16. Wazne! Aby wtgczy¢ lub wytgczy< urzgdzenie nalezy zawsze uzywac
wytgcznika (on/off) znajdujgcego sie na dolnej ptycie w lewym gérnym rogu.

17. Odtwarzacz CD-3sx nalezy umiescic na stabilnej podtce lub innej
powierzchni, tak aby zminimalizowac¢ drgania rezonansowe/wibracje (np. od
gtosnikdw); co pozwoli uzyskac najlepszg wydajnosc.



18. Urzgdzenie nie powinno pozostawac w frybie czuwania jesli nie jest
uzywane. Jesli odtwarzacz CD-3sx nie jest uzywany przez wiecej niz godzine
zaleca sie wytgczy< urzgdzenie. Lampowe odtwarzacze powinny byc¢
wytgczane, gdy nie sq uzytkowane, aby zacznie przedtuzy< zywotnosc lamp.

19. Wymiana lamp: zazwyczaj nie dokonuje sie wymiany lamp po
dostarczeniu sprzetu, ale w przypadku gdy lampy znacznie zmienity swoje
ustawienie podczas przewozu, zaleca sie zmiane lamp.

20. Nieautoryzowane otwieranie urzqgdzenia uniewaznia roszczenia
gwarancyjne.

21. Ostrzezenie! Nie nalezy dokonywac zadnych zmian ustawien na wtasng
reke poniewaz napiecia prgdu elektrycznego w urzgdzeniu mogg by¢ bardzo
niebezpieczne, a nawet Smiertelne. Nie mozna na wtasng reke zmieniac
ustawienia lamp, rozkrecac je itp. — nalezy zgtosic¢ sie do wykwalifikowanego
serwisu.

Odtwarzacz wykorzystuje laser, ktéry emituje niewidoczne swiatto. Podczas
pracy urzgdzenia, swiatto promieniuje rozchodzgc sie we wnetrzu
odtwarzacza. Nie wolno patrze¢ bezposrednio w wigzke lasera.

CLASS 1
LASER PRODUCT

INSTALACJA

APodczos podtgczania sprzetu i jego elementdw lub innych urzgdzen
nalezy upewnic sie, aby wzmacniacz i\lub przedwzmacniacz byty wytgczone
(OFF) oraz odtgczone od prgdu. Nalezy wytgczy¢ odtwarzacz CD-3sx jesli
uzytkownik chce do niego podtgczy¢ lub odtgczy¢ od niego dodatkowe
urzgdzenia.
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Tylny panel
» wszystkie gniazda wejscia i wyjscia sq wyraznie zaznaczone na tylnym panelu <

e Wyjscie analogowe/gtowne: RCA lub XLR (prawy i lewy kanat)

e Analog Line —In1/In2 & OUT (sekcja przedwzmacniacza)

e Regulator wzmocnienia (GAIN) pracujgcy w dwdch pozycjach HIGH (+6dB) i
LOW (0dB)

¢ Uktad Analog OUT mode (Normal — podtgczenie przez wzmachniacz
zintfegrowany lub przedwzmacniacz /Direct Amp — bezposrednie podtgczenie
do wzmacniacza mocy

e Faza - przetgcznik fazy (0° lub 180°)

¢ Wyjscie analogowe - przetgcznik pomiedzy trybem RCA&XLR a XLR&RCA

e Cyfrowe wejscia (PCM): koaksjalne, BNC, optyczne (TosLink) oraz wejscie USB,
12S & AES/EBU (sekcja DAC)

e Cyfrowe wejscia (DSD): 2xBNC (DSD-L & DSD-R) oraz 1xBNC (WCK dla
Worldclock)

¢ Cyfrowe wyijscie: koaksjalne

e AC In-gniazdo zasilania z bezpiecznikiem

e Lampka ‘Power Phase’ (funkcja jest dostepna dla urzgdzen zasilanych
napieciem 230V i z wityczkqg typu Schucko)

WYJSCIE ANALOGOWE

Nalezy podtgczyC wyjscie analogowe CD-3sx do wtasciwego wejscia
przedwzmacniacza lub wzmacniacza zintegrowanego lub bezposrednio do
wzmacniacza.

& Wazne: W przypadku korzystania z CD-3sx wraz ze wzmachiaczem
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc i upewnic sie, ze gtosnosc jest
ustawiona na ,min” lub wybrac tryb ‘direct amp’ za pomocq przetgcznika
analog out select. Uwaga: -60 na wyswietlaczu oznacza, ze odtwarzacz jest
niemy i 0 jest maksymalng gtosnosciq.



Odtwarzacz jest wyposazony w dwa wyjscia analogowe: single-ended za
posrednictwem ztgcza RCA i zbalansowane XLR.

Uwaga: wyjscie w zbalansowanym (XLR) trybie jest wieksze o 6dB od trybu
single-ended (RCA).

e Nalezy wybrac poprzez przetgcznik miedzy ,,RCA” lub ,,XLR". Przy
potgczeniu RCA nalezy umiescic przetqcznik (analogowe wyjscie) na
pozycje RCA. Przy potgczeniu XLR nalezy umiescic przetgcznik
(analogowe wyijscie) na pozycje XLR.

Konfiguracja pin XLR: Pin 1 = uziemienie

Pin 2 = plus (+)

Pin 3 = minus (-)
e Nalezy wybrac poprzez przetgcznik pomiedzy ,low” i ,,high” GAIN.
e Wybierz tryb ,, direct amp” i,,normal” za pomocqg analog out select.

»Normal”- podtgczenie CD-3sx do zintegrowanego wzmachniacza lub
przedwzmacniacza.

,Direct Amp" — podtgczenie CD-3sx bezposrednio do wzmacniacza. Nalezy
stosowac ten tryb, jesli uzytkownik chce bezposrednio sterowac
wzmachiaczem mocy. W tym przypadku poziom gtosnosci jest ustawiony
automatycznie do -40 (za kazdym razem, a funkcja ,,fixed” — obejs¢/maks.
objeto$¢ (VOL SEL na pilocie) jest wytgczona ze wzgleddw bezpieczenstwa
dla ochrony wzmacniacza i gtosnikow.

Polaryzacja: faza sygnatu audio zostanie odwrocona. Tak samo dzieje sie w
przypadku odwrdcenia wejs¢ w gtosnikach (umieszczajgc + w —i odwrotnie).
Powyzsza funkcja pozwala uzytkownikowi na catkowite odwrdcenie fazy
polaryzaciji sygnatu w celu zrekompensowania niektérych nagran
wykraczajgcych poza faze lub niektdrych urzgdzen skonfigurowanych z inng
polaryzacjg XLR.

CD-3sx moze odwrocic faze za posrednictwem przetgcznika fazy.

— Absolute chase =0° Invert phase = 180°



ANALOG LINE

Odtwarzacz CD-3sx wyposazony jest w 2 pary (In1/XLR oraz In2/RCA) wejsC
analogowych tgczgcych zroédta analogowe z In 1 lub In 2 oraz posiada
wyjscie (Out/RCA) tgczqce stuchawki, gtosniki niskotonowe i inne urzgdzenia.
Uwaga: wejscia analogowe nie sktadajq sie na zgdne inne wejscia —
stanowig tylko wejscia analogowe.

DIGITAL OUTPUT

Odtwarzacz jest wyposazony w jedno koaksjalne wyjscie cyfrowe S/PDIF
(75Q), aby wysytac sygnat do cyfrowego zapisu.

DIGITAL INPUT

Odtwarzacz jest wyposazony w jedno koaksjalne wejscie cyfrowe S/PDIF, 128,
Toslink, USB (24/192 kHz — asynchroniczny i DSD) oraz AES/EBU do odbioru
sygnatow cyfrowych z oddzielnych komponentéow cyfrowych. Wewnetrzny
DAC (przetwornik analogowo-cyfrowy) dostosowuje sie automatycznie do
kazdego standardu cyfrowego sygnatu do 24/192 kHz. (lampka kontrolna
'24/192' zaswieci sie na czerwono).

Gniazdo USB: wejscie USB jest dostosowane do wersji 3.0 z mozliwoscig
wprowadzenia nowszej wersji (jesli jest dostepnal).

DIGITAL INPUT (DSD)

Urzgdzenie wyposazone jest w dwa wejscia cyfrowe BNC (DSD-L i DSD-R) oraz
jedno wejscie BNC dla Worldclock (WCK), aby odbierac sygnaty w formacie
DSD.

Wejscie USB (sekcja DAC - przetwornik cyfrowo-analogowy):

Aby umozliwi¢ prace w charakterze przetwornika cyfrowo-analogowego
nalezy podtgczyC odiwarzacz z komputerem za pomocq dobrej jakosci
przewodu USB typu A/B. Koncéwke typu B (kwadratowa) nalezy podtgczyc
do gniazda na tylnym panelu odtwarzacza a koncowke typu A (prostokgtna)
do wejscia USB komputera.

Obstuga: dla komputerow marki Apple nie sg wymagane sterowniki. Dla
komputerdw pracujgcych w systemie Windows 7 firma Ayon Audio oferuje
certyfikowane sterowniki z profesjonalnego sektora audio wspotpracujgce ze
wszystkimi modelami systemow operacyjnych. Sterowniki musza zostac
zainstalowane zanim uzytkownik bedzie obstugiwat urzgdzenie USB.
Oryginalng ptyte ze sterownikami nalezy umiesci¢ w napedzie CD/DVD -
instalacja rozpocznie sie automatycznie. W innym przypadku nalezy
postepowac w nastepujgcy sposdb:



Wcisnij START - > Computer, nastepnie wybierz ikone CD/DVD prawym
przyciskiem myszy, wybierz opcje ‘Instaluj Program’.

Wazne: urzqgdzenie wyposazone jest w wysokiej jakosci procesor, ktory
wymaga szerokiego pasma czestotliwosci USB; jego wydajnosc jest widoczna,
gdy tylko on jest podtgczony do interfejsu szeregowego; podtgczenie innych
urzgdzen peryferyjnych moze wptywac na jakos¢ dzwieku, a nawet jego
zanik.

GNIZADO ZASILANIA (AC IN): podtgcz CD-3sx do standardowego gniazda w
Scianie.

Polaryzacja: w przypadku gdy lampka ,, fazy zasilania” Swieci sie na
czerwono, polaryzacja jest odwrécona. Funkcja ta zostata wprowadzona w
celu bezpieczenstwa tylko dla EU i nie jest ona aktywna dla krajow poza Unig
Europejskq.

Lampka ,,fazy zasilania” moze $wiecic sie na czerwono rowniez w
nastepujgcych przypadkach:

e starsza wersja instalacji (w starym budownictwie), w ktérej
przewodnik prgdu wynosi wiecej niz OV i jest wystarczajgcy aby
Swiecita sie ,,faza zasilania”,

e zewnetrzny generator stosowany ze (2x115V) zbalansowanym
wyjsciem lub tzw. zewnetrznym transformatorem
energoelekiryczny lub innym urzgdzeniem poprawiajgcym
jakos¢ prgdu.

A

Uwaga: nie wolno podtgczac wejsc i wyjs¢ cyfrowych do wejsc i wyjsc
analogowych wzmacniacza, np. AUX, CD, TAPE, PHONO - mogg wystgpic
uszkodzenia urzgdzenia!

Lampy 6H30 i bezposrednie podtqczenie ze wzmacniaczem mocy lub
gtosnikami

Na wyjsciu naszych odtwarzaczy, przetwornikdw cyfrowo-analogowych i
odtwarzaczy sieciowych pracujg znakomite lampy 6H30 Ayon Audio, ktorych
uktad zostat specjalnie zaprojektowany wykorzystujgc tylko kilka niezbednych
komponentéw (uktad nie jest objety sprzezeniem zwrotnym, nie wymaga
korygujgcych lub rownowazgcych elementdw ani filtra w zespole obwodow
elekirycznych). Co wiecej, lampy sprzezone sq z uktadem bardzo duzymi



kondensatorami na wyjsciu (znikomy wewnetrzny opor pojemnosciowy)
zapewniajgc maksymalng przepustowosc prgdu.
> Wszystkie powyzsze wartosci zazwyczaj bqdz zawsze powodujqg krotki,
styszalny ‘frzask’ przy wybraniu przycisku PLAY/START lub przetgczaniu
wejscia i czestotliwosci probkowania (rozlegta siatka lamp 6H30 w
uktadzie bias).
> Przy bezposrednim podtgczeniu, poziom hatasu lamp (przy minimalne;j
gtosnosci) jest znacznie bardziej styszalny niz w konwencjonalnych
zespotach obwodow elekirycznych lub przy uzyciu oddzielnego
przedwzmacniacza (dodatkowe bufory definiujgce scene). Nalezy
jednak pamietac, ze poziom hatasu nie wzrasta wraz z rosngcg
gtosnosciq; pozostaje on ‘prawie’ na tym samym poziomie (nawet
przy maksymalnej gtosnosci odtwarzacza); w zasadzie poziom hatasu
jest prawie niezalezny od pozycji w jakiej znajduje sie regulator
gtosnosci (zupetnie inaczej niz w przypadku konwencjonalnych
obwoddw lub oddzielnych przedwzmacniaczy, w ktdérych poziom
hatasu lamp rosnie proporcjonalnie do wzrostu poziomu gtosnosci).
Najczesciej nie jest to zauwazalne poniewaz regulator gtosnosci
pozostaje w pozycji dolnej 1/3 lub minimalnej gdy muzyka nie jest
odtwarzana.
Powyzsze cechy zalezg od czutosci wzmacniacza lub gtosnikdw (wydajnosc);
im jest ona wyzsza, tym wyzszy pozostaje poziom hatasu lamp. Jedliistnieje
takie prawdopodobienstwo, nalezy obnizy¢ czutos¢ na wejsciu wzmacniacza
mocy. Zatem hatas nie swiadczy o wadliwosci lamp é6H30, wrecz przeciwnie
jestich charakterystyczng cechaq.

Informacja: ustawiajgc przetqgcznik w pozycji ‘direct amp’ (na tylnym panelu),
uzytkownik uaktywnia réwniez dodatkowq opcje na spodzie urzgdzenia
(znajdujq sie tam 2 mate przetgczniki dla prawego i lewego kanatu dla
pozycji ‘direct amp’ oraz 'direct amp 1’). Pozycja ‘direct amp 1’ pogtebia
poziom hatasu lamp (niezalezne od ustawien gtosnosci) o okoto 50% i
jednoczesnie obniza poziom wyjscia o -6dB. Zalecamy pozycje ‘direct amp 1’
tylko w przypadku, gdy poziom hatasu jest bardzo nieprzyjemny.

Wazne: przetgcznikdw znajdujgcych sie na spodzie urzgdzenia nie nalezy
przestawia¢ podczas pracy odtwarzacza CD-3sx. Aby je uruchomic nalezy
wczesniej wytgczy¢ odtwarzacz.



4. OBSLUGA

Nalezy wtqczy¢ zasilanie (po lewej stronie, na spodzie urzgdzenia), wtozyc
ptyte CD (etykietqg do gdry), na nig krgzek dociskowy i na koniec umiescic
pokrywe; logo ,,ayon” zapali sie, informacja ,Warm up” pojawi sie na
przednim wyswietlaczu. tgczna liczba utwordw oraz ich czas odtwarzania
zostanie podany na przednim wyswietlaczu.
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Czerwone lampki kontrolne - lewa strona

PCM (Pulse Code Modulation)

DSD (Direct Stream Digital)

21/192 (upsampling)

Filter 1 — sprawia, ze dZwiek staje sie bardziej ‘gtadki/ptynny’

Filter 2 — sprawia, ze dzwiek staje sie bardziej ‘analityczny’

Czerwone lampki kontrolne - prawa strona - zakres czestotliwosci PCM
44.1 48 88.2 96 176.4 192

Odtwarzanie ptyty CD

Nalezy zdjgc pokrywe akrylowqg oraz magnetyczny krgzek dociskowy.
Ostroznie umieszczamy ptyte CD w kieszeni, a na niej magnetyczny krgzek; na
koniec pokrywe akrylowq.

tgczna liczba utwordw oraz ich czas odtwarzania zostanie podany na
przednim wyswietlaczu.

Wcisnij przycisk ,,PLAY" * aby uruchomic¢ odtwarzanie ptyty od samego
poczgtku.

Przycisk PAUSE tymczasowo zawiesza odtwarzanie biezgcego utworu. Aby
ponownie odtwarza¢ muzyke od momentu jej wstrzymania nalezy wcisngc¢
przycisk PLAY. (*wspolny)

Aby zatrzymac odtwarzanie ptyty nalezy wcisngc przycisk STOP.

Przycisk TRACK BACKWARD |« « wybiera i rozpoczyna odtwarzanie
biezgcego utworu od poczagtku.



Przycisk TRACK FORWARD » »| wybiera i rozpoczyna odtwarzanie
nastepnego utworu.

Przycisk gtosnosci

Wybieranie przycisku regulacji gtosnosci zwieksza (+) gtosnosc obu kanatow
lub zmniejsza (-), co widac na ekranie. Zakres gtosnosci od 0 (maksymalna
gtosnosc) do-60 (catkowite wyciszenie).

Przycisk INPUT: przycisk umozliwia wybor wejscia

A

Uwaga: Nie mozna odtwarzac ptyty bez magnetycznego krgzka
dociskowego.

Gorny panel

Procedura wytgczania

Zanim uzytkownik wylqgczy odtwarzacz nalezy zmniejszyé gtosnosé do
minimum!

Podczas wytgczania systemu nalezy jako pierwszy wytgczy< wzmacniacz.



A Wazne: W przypadku gdy odtwarzacz zostat wytgczony nawet na kilka
minut nalezy zawsze odczekac co najmniej 30 sekund przed jego ponownym
witgczeniem. Nie nalezy wielokrotnie wtgczac i wytgczac urzgdzenia. Czynnosc ta
pozwoli zminimalizowac zuzycie (wysokie napiecie) komponentdw. Nalezy stosowac
sie do powyzszej procedury z kazdg probg wytgczania urzgdzenia.

Dolna ptyta — wytgcznik zasilania (po lewej stronie, na dole zamontowanej ptyty)

AWaine: nie nalezy usuwac dolnej ptyty CD-3sx przed odtgczeniem urzgdzenia
od zasilanial

5. ZIDALNE STREOWANIE
Pilot zdalnego sterowania

Poszczegodlne przyciski na pilocie zdalnego sterowania posiadajq takie same
funkcje jak przyciski znajdujgce sie na przednim panelu odtwarzacza CD-1sx.
Dodatkowe funkcje przyciskdw sq dostepne tylko na pilocie. Soczewka
podczerwieni na pilocie tgczy pilota z odtwarzaczem CD-3sx, dlatego tez
pomiedzy pilotem a urzgdzeniem nie moze by¢ zadnych przeszkdd. Nie
nalezy wystawia¢ odbiornika podczerwieni na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub Swiatta fluorescencyjnego poniewaz mogg one



mie¢ negatywny wptyw na dziatanie urzgdzenia. Nalezy pamietac rowniez o
wptywie wewnetrznego systemu bezpieczenstwa, ktdry moze rowniez
powodowac zaktécenia.

Baterie

Baterie zmienia sie poprzez usuniecie tylnej naktadki, wtdz 2 baterie ,,AAA”
(1.5V), upewnij sie, ze baterie sq zainstalowane zgodnie z + i -. Nie nalezy
jednoczesnie uzywac nowych i starych baterii.

Zuzyte baterie nalezy oddac do utylizacji postepujqc zgodnie z
obowiqzujgcymi przepisami w danym kraju.

1. Pilot zdalnego sterowania moze by¢ uzywany do urzgdzen firmy Ayon:

- PREAMP - przedwzmacniacz (tylko gtosnos¢ i funkcja ‘Mute’),

- DAC - przetwornik cyfrowo-analogowy (tylko gtosnosc¢, na wejsciu,
wyswietlacz, 24/192 i funkcja ‘Mute’),

- AMP — wzmacniacz (tylko gtosnosc i funkcja ‘Mute’).

e Aby uzyC odtwarzacz CD-3sx nalezy wczesniej wceisngc ,,CD".

2) Przycisk DIM - ustawia jasno$¢ ekranu.

3) Przycisk NUMERIC - numeryczny (0-9, catkowita liczba przyciskow-10);
nacisnij jeden z przyciskow od 1 do 9, aby wybrac okreslong sciezke
dzwiekowq; utwory o numerze wyzszym niz 9 sq wybierane przez nacisniecie
numeru odpowiadajgcego numerowi utworu na danej ptycie.

4) Przycisk REPEAT - podczas fradycyjnego odtwarzania:
- nacisnij przycisk raz (T): system bedzie wielokrotnie odtwarzat biezgcy utwor;

- nacisnij przycisk ponownie (A): system bedzie wielokrotnie odtwarzat
wszystkie utwory.

5) Przycisk A-B — przycisk powtarzajgcy okreslone przejscie (A-B)
Podczas fradycyjnego odtwarzania:

- nacisnij tylko raz powyzszy przycisk w miejscu rozpoczecia przejscia (A), ktdre
chcesz powtodrzyc. Jesli ten przycisk nie zostanie wybrany ponownie
zaznaczajgc punkt zatrzymania(B) zanim rozpocznie sie odtwarzanie
kolejnego utworu, punkt (A) bedzie usuniety podczas zmiany Sciezki,



- nacisnij ponownie powyzszy przycisk pod koniec przejscia (B), ktére chcesz
powtarzac¢; wyznaczone przejscie (A-B) bedzie wielokrotnie odtwarzane.

6) Przycisk PREVIOUS TRACK | €4 «

Wybranie przycisku | 4 € spowoduje odtwarzanie biezgcego utworu od
poczgtku.

7) Przycisk NEXT TRACK » » |
Wybranie przycisku » » 1 spowoduje odtwarzanie nastepnego utworu.
8) Przycisk SEARCH BACK <€« :

- nacisniecie przycisku podczas odtwarzania sciezki dzwiekowej powoduje, ze
system odtwarza utwoér wstecz dwukrotnie szybciej niz normalnie. Gdy tylko
zakonczy sie sciezka, system rozpoczyna odtwarzanie poprzedniego utworu.

?) Przycisk SEARCH FORWARD » b :

- nacisniecie i przytrzymanie przycisku podczas odtwarzania sciezki
dzwiekowej powoduje, ze system odtwarza utwér dwukrotnie szybciej niz w
normalnym frybie. Gdy tylko zakonczy sie sciezka, system rozpoczyna
odtwarzanie nastepnego utworu.

10) Przycisk STOP:

- podczas fradycyjnego odtwarzania nacisnij przycisk, aby zatrzymac
odtwarzanie.

11) Przycisk PLAY / Przycisk PAUSE:
- nacisniecie przycisku uruchamia odtwarzanie CD od pierwszego utworu.

- jesli odtwarzanie jest tymczasowo zawieszone (w trybie ‘PAUSE’), wybranie
przycisku PLAY wznowi odtwarzanie utworu.

12) Przycisk DSP (cyfrowy procesor sygnatu)

Cyfrowe zrédta (korekcja itp.) mozna podtgczyE miedzy wyijscia transportu i
wejscia cyfrowe na CD-3sx. Pozwala to na kompensacje dzwieku i pola
sygnatu z CD-Transport w domenie cyfrowe.

13) Przycisk INPUT: przycisk pozwala wybrac wejscie cyfrowe.

Wejscia cyfrowe umozliwiajg niezalezne korzystanie z czesci procesora dla
zrédet zewnetrznych do stuchania muzyki w doskonatej jakosci.



14) Przycisk DISPLAY

Pozwala zmieniac/przetgczac rézne tryby czasu na wyswietlaczu. Przed
odtwarzaniem pojawia sie catkowity czas Sciezki; w trakcie odtwarzanie
pojawia sie czas jaki uptyngt odtwarzajgc utwor. Pojedyncze wybranie
przycisku pozwala na wyswietlenie czasu jaki pozostat do zakonczenia Sciezki
(remain); ponowne wybranie przycisku wyswietli catkowity czas jaki pozostat
do odtwarzania ptyty CD; a kolejne wybranie przycisku wyswietli catkowity
czas odtwarzania ptyty CD. Kolejne wybranie przycisku przywrdoci pierwotne
ustawienia. Przycisk pozwala sprawdzi¢ czas jaki pozostat do zakonczenia
odtwarzanego utworu, a jego kolejne wybranie pozwala sprawdzic catkowity
czas ptyty CD jaki pozostat do odtworzenia wszystkich utwordw. Uwaga:
istnieje mozliwos$¢ wyboru pomiedzy , time display” oraz ,,volume display”.

15) Przycisk MUTE — przycisk czasowo wycisza wszystkie wyjscia (pojawia sie
+MUTING" na ekranie); ponowne nacisniecie przycisku wtgczy je ponownie.

16) Przycisk VOLUME - w przypadku gdy przyciski regulacji gtosnosci sg

wcisniete, gtosnos¢ obu kanatdw bedzie zwiekszona (+) lub zmnigjszona (-);
zakres: od 0 (maks. gtosnos¢) do -60 (catkowita cisza). Wazne: wartos¢ *-60'
na wyswietlaczu oznacza wycieszenie, a wartos¢ ‘0’maksmylang gtosnosc.

17) Przycisk VOL SEL — wybor: staty (fixed) lub zmienny(variable)

Zmienia funkcje wielkosci w trybach: ,fixed” oraz ,,variable”; w trybie ,,fixed”
sygnat audio jest omijany bezposrednio do etapu wyjscia analogowego i nie
moze bycC juz regulowany.

18) Przycisk 24/192

Przycisk pozwala na zwiekszenie czestotliwosci probkowania CD do 24 bit/192
kHz.

19) BAL L&R - kanat lewy i prawy moze by¢ zredukowany przez 6 krokéw (od
0dB do -6dB); w pozycji 0dB sygnat audio jest bezposrednio prowadzony do
wyjscia analogowego.

20) Przycisk FILTER - Filter 1 — sprawia, ze dzwiek staje sie bardziej
‘gtadki/ptynny’; Filter 2 — sprawia, ze dzwiek staje sie bardziej ‘analityczny’.
6. OKRES WYGRZEWANIA

Lampy odtwarzacza CD-3sx firmy Ayon Audio muszqg sie wygrzac¢. Oznacza to
tyle, iz jednostka nie bedzie prezentowac swojego brzemienia i potencjatu
przy pierwszym uruchomieniu. Spowodowane jest to wystepowaniem



polaryzaciji rezydualnej materiatow dielektrycznych, ktére sktadajq sie z
dwufenylu polichlorowanego (PCB), 1j. rezystory, kondensatory,
transformatory. Podczas odtwarzania muzyki przez jednostke sygnat
elektryczny stopniowo zmniejsza polaryzacije powyzszych materiatow. Dopiero
po okresie wygrzewania urzgdzenie w petni zaprezentuje swoje mozliwosci.
Petna wydajnosc urzgdzenia CD-3sx firmy Ayon Audio jest w petni mozliwa
tylko po odbytym okresie wygrzewania, ktéry nastepuje naturalnie podczas
odtwarzania muzyki przez system.

Zalecany okres wygrzewania: od 30 do 50 godzin.

A Nie nalezy stosowac CD przyspieszajgcych wygrzewanie poniewaz
niektdre z takich ptyt w rzeczywistosci majq szkodliwy wptyw na wydajnose
systemu.

7. LAMPY

Faktem jest, ze kazda marka lamp stosowanych do odtwarzaczy ma inne
brzmienie. Stgd tez nie ma dwdch producentéw lamp wytwarzajgcych je w
oparciu o takg samgq technologie. Firma Ayon Audio zdecydowanie odradza
wymiane lamp w celu ,,poprawy jakosci dzwieku”. Lampy o takich samych
numerach pochodzgce od innych producentdw roznig sie znacznie w wielu
parametrach. Firma Ayon Audio i jej odtwarzacz CD-3sx zostat doktadnie
zoptymalizowany dzwiekowo z lampami zainstalowanymi fabrycznie w Austrii.
Lampy 6H30 sqg Scisle wybrane i dopasowane przez naszych ekspertow w
Ayon Audio. Oryginalne lampy zapewnig wysmienitg wydajnos¢, doskonatg
jakosSc¢ dzwieku przez wiele Iaf.

$rednia dlugosé zycia lamp

Po okresie wygrzewania lamp, ich praca przewidywana jest na ok. kilka
tysiecy godzin. Lampy prézniowe stosowane w CD-3sx to wysokiej jakosci
lampy 6H30 przystosowane do ok. 8 000 godzin pracy. Dla uzyskania
maksymalnej jakosci dzwieku zaleca sie jednak wymiane lamp po 5000-6000
godzinach pracy. Jak w przypadku innych lamp, ich jakos¢ obniza sie z
wiekiem. Wynika to z zuzycia katody — stanowi to naturalny proces
wystepujgcy we wszystkich lampach. W niektorych lampach tej samej marki i
typu wystepujqg rézne poziomy blasku i poswiaty — stanowi to naturalny proces
srebrzenia we wnetrzu lamp. Nie ma powoddéw do obaw w przypadku, gdy
lampa Swieci jasniej niz pozostate.



DLACZEGO LAMPY PROZNIOWE?

Zewnetrzny poziom mikrofondw studio w tradycyjnych warunkach
nagrywania zawiera najwyzsze wartosci trudne do odczytania i ukazania na
wyswietlaczu. Wszyscy znamy ten problem; zmierzone przez oscyloskop
wartosci sg naprawde wysokie i z tatwosciqg przekraczajg 1 woltl W zwigzku z
tym, najwyzsze wartosci prowadzqg lampe lub tranzystor uzywany w
kondensatorowym mikrofonie lub jego wzmacniaczu do siinych przecigzen.
Wartosci sqg krotkie wiec dzwiek nie jest catkowicie znieksztatcony, ale dobry
stuchacz zauwazy réznice. Wszystkie przedwzmacniacze (oraz elekfronika
kondensatorowego mikrofonu) sq przecigzone na skutek najwyzszych
wartosci, ale lampy radzg sobie w tej sytuaciji w odmienny sposéb niz
urzgdzenia potprzewodnikowe. Podczas przecigzenia franzystora (w
obwodzie dyskretnym lub we wzmacniaczu OP) widoczny rezultat
znieksztatcenia jest trzecig harmonicznqg, ktéra wytwarza ,,ostoniony dzwiek™.
Zamiast stworzy¢ petny dzwiek, siina trzecia harmoniczna zamienia go w
cienki oraz twardy ton. Z drugiej strony, wraz z lampami (zwtaszcza friodami)
widoczny rezultat znieksztatcenia to druga harmoniczna: ,,Druga
harmoniczna jest oktawe nizej od podstawowej, przy tym prawie niestyszalna;
a mimo to wzbogaca dzwiek sprawigjgc, ze jest on petniejszy”.

Odtwarzacze lampowe brzmiq lepiej poniewaz rezultat znieksztatcen jest
bardziej melodyjny. Lampy zapewniqjq jeszcze bardziej prawidtowy ciezar dla
przetwornikdw. Powyzsze przyktady sg powodem, dla ktérego odtwarzacze
lampowe charakteryzujq sie lepszym brzmieniem.

Kazda lampa poddawana jest testom i badaniom z wykorzystaniem
urzgdzenia specjalnie do tego zaprojektowanego z lampowym miernikiem
Amplitrex AT1000 testujgcym prgd anodowy, przewodnos¢ czynng wzajemng
(transkonduktanjce), uptyw pradu (katoda-grzejnik), gaz wewnetrzny oraz
mikrofonowanie.




8. DANE TECHNICINE

Odtwarzacz CD Ayon CD-3sx

Wartosci dekodowania 192kHz/24bity i DSD 5.6MHz/128

CD-Transport Stream Unlimited-Austria

Rodzaje lamp 4x6H30(PSE-Triode)

Rodzaje lamp- zasilanie 4x674

Dynamika > 118dB

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/LOW 2,5V ustawione lub 0 - 2,5V/zmienna rms

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/HIGH 5V ustawione lub 0 — 5V/zmienna rms

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/LOW 5V ustawione lub 0 — 5V/zmienna rms

Poziom wyjscia 1kHz/0,775V -0dB/HIGH 10V ustawione lub 0 — 10V/zmienna rms

Impedancja wyjsciowa Single-Ended-RCA ~300Q

Impedancja wyjsciowa XLR-symetryczne ~300Q

Wyjscie cyfrowe S/PDIF(RCA)

Wejscie cyfrowe SPDIF,12S,Toslink, AES/EBU,3xBNC
USB 24/192kHz, DSD 5.6MHz/128

Analoge Line (wejscie i wyjscie) 2xLine In (RCA), 1xOut (RCA)

Wyijscie analogowe RCA&XLR

Stosunek S/N > 120dB

Pasmo przenoszenia 20Hz-20KHz (+/- 0.2dB)

Catkowite znieksztatcenie harmoniczne przy 1kHz <0,002%

Zdalne sterowanie TAK

Wymiary: Odtwarzacz CD (WxDxH)cm 48x39x13cm

Waga: odtwarzacz CD 17kg

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego zawiadomienia.

HISE

DIGITALAUDIO  plyta audio CD (Compact Disc Digital Audio)

Niniejszy produkt zawiera mechanizm CD, ktéry spetnia warunki specyfikacji CDDA
vjete w tzw. Czerwonej Ksiedze (Red Book) wydanej przez firmy Philips i Sony w roku
1980. Niektore ptyty audio mocno zabezpieczone przed kopiowaniem nie spetniajg
tych zatozen, dlatego mogq nie by¢ oznaczone logiem audio CD; niektdre z ptyt sq
podrabiane (nielegalne kopiowane), a tym samym nie sqg kompatybilne z niektérymi
lub wszystkimi odtwarzaczami. Firma Ayon Audio przestrzega przed uzywaniem tego
rodzaju ptyt. Uzytkownik powinien réwniez zwrdci¢ uwage na stosowanie tanich ptyt
CD-R/CD-RW (nosniki przeznaczone do jednokrotnego lub wielokrotnego zapisu).
Firma Ayon Audio zaleca stosowanie ptyt audio, ktére spetniajg warunki specyfikaciji
CDDA (nie MP3, WAV itd.). Ptyta to jedna z czesci systemu odtwarzania najobardziej
narazona na uszkodzenia, zarysowania, zabrudzenia itp. Nie nalezy otwierac
urzgdzenia na wtasng reke poniewaz pozbawia to uzytkownika gwarancji — nalezy



skontaktowac sie z dystrybutorem, dealerem marki Ayon Audio w przypadku
wystepowania jakichkolwiek problemdow.

Niniejszy wyrdb jest zgodny z wymaganiami nastepujgcych dyrektyw: BS

EN 60065 zgodnych z 73/23/EEC, 89/336/EEC (z 1 stycznia 1997) CE 94.

i Przekreslony pojemnik na odpady jest symbolem stosowanym w UE dla

oznaczenia koniecznosci oddzielnej utylizaciji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Ten produkt zawiera elementy elektryczne i elektroniczne, ktdére nalezy ponownie
wykorzystac, poddac recyklingowi lub odzyskac i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z
odpadami komunalnymi. Urzgdzenie nalezy zwrocic lub skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawcgq, u ktérego produkt zostat zakupiony, w celu uzyskania
blizszych informacii.

9. GORNY PANEL - ODKRECANIE GORNEJ PLYTY

W celu otworzenia gornej ptyty urzgdzenia nalezy uzy¢ klucza do wkretdow z
gniazdem szesciokgtnym (8 srubek w gornej czesci panelu — na rysunku
oznaczone czerwonymi strzatkami, od 1-8).




WAZNE! Nie wolno odkreca¢ dolnej ptyty urzgdzenia poniewaz zainstalowane sg na
niej komponenty elekironiczne.

A Ostrzezenie! Nie nalezy dokonywac zadnych zmian ustawien na wtasng
reke poniewaz napiecia prgdu elektrycznego w urzgdzeniu mogqg byc¢ bardzo
niebezpieczne, a nawet Smiertelne. Nie mozna na wtasng reke zmieniac ustawienia
lamp, rozkrecac je itp. — nalezy zgtosic sie do wykwalifikowanego serwisu.

Przed odkreceniem gérnego panelu, urzgdzenie musi by¢ odtgczone od
zasilania(pragdu).

10. GWARANCJA | USLUGI
OGRANICZONA GWARANCIJA

Firma Ayon Audio gwarantuje, ze elementy elektroniczne sq wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od daty zakupu(z wyjatkiem
réznych rodzajoéw sygnatéw*, prostownikow*, lamp*, AA52B oraz AA62B***
oraz mechanizmu CD** oraz czujnikow laserowych**, zacisk akrylowy**).
Podczas okresu gwarancyjnego wszelkie usterki sg naprawiane bezptatnie.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za transport z miejsca uzytkowania sprzetu do
punktu sprzedazy, dystrybutora krajowego lub miedzynarodowego, w
zaleznosci od jego lokalizacji. Niniejsza gwarancja odnosi sie tylko do
bezposredniego nabywcy i nie moze by¢ przekazywana dalszym
uzytkownikom w ciggu tego okresu. Wszelkie pytania dotyczgce gwarancji
polityki handlowej nalezy kierowac¢ do dziatu handlowego lub firmy Nautilus.
Naprawy w okresie gwarancyjnym sg wykonywane przed wczesniejszym
przedstawieniem oryginalnego paragonu zakupu w niezmienionej formie.

(* - 3miesigce), (** - miesiecy), (***rok)
WRAZIE WYSTAPIENIA PROBLEMU

W przypadku wystgpienia problemu z jakimkolwiek produktem Ayon Audio,
np. jesli wymagana jest wymiana czesci, nalezy bezzwtocznie skontaktowad
sie z naszym przedstawicielem handlowym/dystrybutorem. Aby zapewnic
obstuge na najwyzszym poziomie, wadliwe czesci muszq by¢ zwrdécone do
fabryki w celu doktadnej kontroli oraz ustalenia statusu roszczenia
gwarancyjnego. Kontrola i wymiana przeprowadzana jest na miejscu, dzieki
czemu czas i koszty zwigzane z przewozem sprzetu do naprawy fabrycznej sq
zmniejszone do minimum. Wszelkie posrednie roszczenia dotyczgce



rynkowosci, przydatnosci dla okreslonego celu lub uszkodzenia zwigzane z
niedogodnosciq, utratg waloréw uzytkowych, utraty wartosci rynkowej lub
inne uszkodzenia nie podlegajg gwarancji. Jesli, wytgcznie wedtug uznania
firmy Ayon Audio, konieczne bedzie przestanie urzgdzenia do producenta
nalezy zapewnic:

-zapakowanie produktu w oryginalnych opakowaniach/pudetkach,
-bezptatng wysytke do firmy Ayon Audio (uzytkownik ponosi koszty przesytki,
ubezpieczenia itd.).

WARUNKI

Niniejsza gwarancja podlega nastepujgcym warunkom i ograniczeniom.
Gwarancja jest anulowana i nie ma zastosowania, w przypadku gdy produkt
zostat uzyty niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi; w
przypadku gdy nieprawidtowo, nieostroznie obchodzono sie z produktem, w
wyniku szkodd elektrycznych: wytadowania elekiryczne (btyskawice, burze),
przecigzone gniazdka elekiryczne, zniszczenie numeru indentyfikacyjnego lub
numeru seryjnego, uszkodzenia na skutek wypadku lub zaniedbania w
frakcie fransportu, wtamania lub nieautoryzowane naprawy produktu przez
osobe inng niz autoryzowany serwis lub firme Ayon Audio. Gwarancja nie ma
zastosowania réwniez w ponizszych przypadkach:

- regularne przeglgdy, naprawy lub wymiana czesci zamiennych, ktére sq
zwigzane z ich naturalnym procesem zuzycia,

- uszkodzenia podczas transportu; wszelkie roszczenia muszg by¢ sktadane do
kuriera/przewoznika zajmujgcego sie transportem,

- uszkodzenia, zarysowania na powierzchni (np. czesci metalowe,
chromowane, kolorowa powtokowa/wykonczenie) — roszczenia dotyczgce
tego typu uszkodzen muszq zostac zgtoszone bezzwtocznie po dniu zakupu
produktu.

- uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym ustawieniem, podtgczeniem,
obstugq; nieprawidtowym zastosowaniem sie do instrukcji obstugi,
-uszkodzenia spowodowane wypadkiem, niewtasciwym zastosowaniem,
zaniedbaniem, skokami napiecia, wytadowaniami atmosferycznymi lub inng
sitg wyzszq,

- uszkodzenia na skutek naprawy bgdz proby naprawienia produkiu na
wtasnqg reke, przez nieautoryzowany serwis Ayon Audio,

- w konsekwencji, uszkodzenia dalsze, drugiej kategorii pozostatych czesci,
urzqdzen,

- urzgdzenie zostato sprzedane przez nieautoryzowanego dealera itp.,

- produkt byt podtgczany bez uziemienia,



- produkt zostat nieprawidtowo zapakowany i odestany.

Niektére warunki nie pozwalajg na ograniczenia dotyczgce czasu trwania
sugerowanych roszczeh gwarancyjnych i/lub wytgcznosc lub ograniczenie
szkéd incydentalnych i posrednich - zatem powyzsze ograniczenia mogqg nie
obowigzywac¢ danego uzytkownika.

Firma Ayon Audio zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
projektach swoich produktéw bez obowigzku informowania swoich
nabywcow oraz wprowadzania zmian w cenniku i specyfikacji swoich
produktow.

Wszystkie prawa zastrzezone®. Kopiowanie lub powielanie instrukcji bez zgody
Ayon Audio jest zabronione. Informacje w instrukcji mogq ulec zmianie bez
wczesniejszego zawiadomienia; firma Ayon nie jest odpowiedzialna za ewent.
btedy w druku.
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